Belgické kralovstvo

FEDERALNA VEREJNA SLUZBA VEREJNE ZDRAVIE, BEZPECNOST POTRAVINOVEHO RETAZCA A ZIVOTNE
PROSTREDIE

Navrh kralovského dekrétu, ktorym sa stanovuji podmienky uvadzania systémov na cistenie vzduchu
na trh na kontrolu virusov prenasanych aerosélom na iné ako lekarske tcely.
FILIP, belgicky kral,
zdravime vsetkych, si¢asnych aj buducich obcanov.
So zretelom na zadkon z 21. decembra 1998 o normach pre vyrobky na podporu udrzatelnych vyrobnych
a spotrebitelskych vzorov a na ochranu zZivotného prostredia, zdravia a pracovnikov, ¢lanok 5 § 1 ods. 1
body 1, 2, 5 a 12 v zneni zmien zakonov z 27. jula 2011 a zo 16. decembra 2015,
so zretelom na ministerskd vyhlasku z 23. novembra 2021, ktorou sa predlzuji opatrenia prijaté
ministerskou vyhlaskou z 12. maja 2021, ktorou sa do¢asne ur¢uji podmienky uvadzania vyrobkov na
Cistenie vzduchu na trh v suvislosti s bojom proti virusu SARS-CoV-2 na iné ako lekarske tcely,

so zretelom na stanovisko Uradu na ochranu osobnych tdajov ¢. 200/2022 z 9. septembra 2022,

so zretelom na zapojenie regionalnych vlad do pripravy tohto dekrétu v ramci medziministerskej
konferencie o Zivotnom prostredi z 29. septembra 2022,

so zretelom na oznamenie Eurépskej komisii z 28. oktébra 2022, podla ¢lanku 5 ods. 1 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 z 9. septembra 2015, ktorou sa stanovuje postup pri
poskytovani informacii v oblasti technickych predpisov a pravidiel vztahujucich sa na sluzby informacne;j
spolocnosti,

so zretelom na stanovisko Rady spotrebitelov z 23. novembra 2022,

so zretelom na stanovisko Ustrednej hospodarskej rady z 23. novembra 2022,

so zretelom na stanovisko Federalnej rady pre udrZzatelny rozvoj z 23. novembra 2022,

so zretelom na stanovisko finan¢ného inspektora z 28. novembra 2022,

so zretelom na stanovisko Najvyssej rady pre zdravie zo 4. januara 2023,

so zretelom na stanovisko Statnej rady xx.xxx/x z dd-mm-rrrr, podla €lanku 84 ods. 1 pododseku 1 bodu
2 zakonov o Statnej rade zosuladenych 12. januara 1973,

kedZe obdobie uchovavania uvedené v ¢lanku 8 tohto dekrétu je urcené zdkonom z 21. decembra 1998
o normach pre vyrobky na podporu udrzatelnych vyrobnych a spotrebitelskych vzorov a na ochranu
Zivotného prostredia a zdravia,



na zaklade navrhu ministra zdravotnictva a stanoviska ministrov, ktori o tom rokovali v Rade,

SOM ROZHODOL A TYMTO VYDAVAM TENTO DEKRET:

Clanok 1V tomto dekréte sa stanovujui podmienky uvadzania systémov na €istenie vzduchu na trh v
savislosti s bojom proti virusom prenasanych aerosélom na iné ako lekarske tcely.

Clanok 2 Na ucely tohto dekrétu sa uplatfiuje toto vymedzenie pojmov:

1.

10.

11.

aerosol: subor jemnych cCastic, tuhych alebo kvapalnych, suspendovanych vo vzduchu;
kontaminovany vzduch: vnitorny vzduch, ktory méze obsahovat aerosély kontaminované virusmi;

systém na Cistenie vzduchu: technolégia schopna odstranit aerosély z kontaminovaného vzduchu
alebo deaktivovat pritomné virusy v stlade s Uroviiami Uc¢innosti stanovenymi v ¢lankoch 3 a 4;

lekarske Gcely: vyrobky, na ktoré sa vztahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/745 z 5. aprila 2017 o zdravotnickych pomdckach, zmene smernice 2001/83/ES, nariadenia
(ES) €. 178/2002 a nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 a o zruseni smernic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS;

integrovany systém na Cistenie vzduchu: zostava pozostavajlica z jednej alebo viacerych technolégii
¢istenia vzduchu uvedenych v bodoch 7, 8, 9 a 10, ktora méze byt instalovana do vetracieho,
vykurovacieho alebo klimatizaéného systému budovy alebo vozidla;

autondmny systém na Cistenie vzduchu: zostava pozostavajlca z jednej alebo viacerych technolégii
¢istenia vzduchu uvedenych v bodoch 7, 9 a 10, bez ohladu na to, i st regulacnym sp6sobom
spojené s vetracim, vykurovacim alebo klimatizacnym systémom, st pohyblivé alebo pripevnené k
stene alebo stropu, funguju nezavisle a ktoré moézu byt instalované v miestnosti v budove alebo vo
vozidle;

HEPA filter: HEPA filter triedy H13 alebo vyssej triedy s Gcinnostou zadrZiavania najmenej 99,95 %
podla noriem NBN EN 1822:2019 alebo EN I1SO 29463-5;

EPA filter: EPA filter triedy E12 alebo vyssej triedy s G¢innostou zadrziavania najmenej 99,5 % podla
noriem NBN EN 1822:2019 alebo EN ISO 29463-5;

elektrostaticky odlucovac: systém na Cistenie vzduchu vybaveny systémom zachytavania na
zachytavanie suspendovanych ¢astic a aerosélov elektrostatickym t¢inkom. Urovne G¢innosti s
stanovené v ¢lanku 3 pre integrované systémy na Cistenie vzduchu a v ¢lanku 4 pre autonémne
systémy na Cistenie vzduchu;

UV-C systém: systém na Cistenie vzduchu, ktory vyuziva UV-C svetlo s vinovou dizkou od 240 do 280
nanometrov. Systémy mozu byt otvorené alebo zatvorené. Urovne G¢innosti st stanovené v ¢lanku 3
pre integrované systémy na Cistenie vzduchu a v ¢lanku 4 pre autonémne systémy na Cistenie
vzduchu;

testovany organizmus: spory Bacillus subtilis sa pouZivaju ako ndhrada za rézne virusy pritomné v
aerosoloch;



12. CADR alebo Clean Air Delivery Rate: mnozstvo vy¢isteného vzduchu za hodinu (vyjadrené v m? za
hodinu);

13. ionizacia: proces, pri ktorom atom alebo molekula prostrednictvom energie straca alebo ziskava
elektrén z neutralneho stavu a stava sa nabitou ¢asticou, ktora je tiez znama ako i6n;

14. verejna sluzba: Federalna verejna sluzba Verejné zdravie, bezpecnost potravinového retazca a
Zivotné prostredie, Generalne riaditelstvo pre Zivotné prostredie, divizia pre politiku v oblasti
chemickych produktov a latok;

15. tvrdenie o Gcinnosti a bezpecnosti: pisomna komunikacia, a to aj prostrednictvom symbolov,
tykajlca sa Urovni G¢innosti autonémnych a integrovanych systémov na Cistenie vzduchu proti
virusom prenasanym aerosélom a bezpecnosti tychto systémov na cistenie vzduchu pre zdravie
pouzivatela, inStalatéra a verejnosti v priestoroch, kde sa oc¢akavaja ucinky tychto systémov.

Toto oznamenie sa umiestiuje na obal alebo na akékolvek iné informacné médium sprevadzajlce
autonémne a integrované systémy na Cistenie vzduchu vratane prvkov online komunikacie, ak sa
odkazuje na tuto online komunikaciu na samotnych systémoch alebo na ich obale, s vynimkou
odkazov na webové sidlo spolo¢nosti, ktoré sa netykaja Gcinnosti proti virusom prenadsanym
aerosélom a bezpecnosti systému;

16. minister: minister zdravotnictva.

€lanok 3 § 1 Integrované systémy na Cistenie vzduchu spliaji technické poziadavky, ktoré zarucuji
Groven ucinnosti systému proti virusom prenasanym aerosélom a zabezpecuju bezpecnost vyrobku pre
zdravie pouZivatela, inStalatéra a verejnosti.

§ 2 Systémy na Cistenie vzduchu, ktoré sa maju integrovat, spliiaju tieto podmienky:

1. v pripade pouzitia (H)EPA filtrov spiiaji normu EPA triedy E12 alebo vyssej triedy;

2. v pripade pouZitia (H)EPA filtrov st integrované do vetracieho, vykurovacieho alebo klimatiza¢ného
systému v uzavretom kryte, aby sa zabranilo akémukolvek pripadnému Uniku, takze celkova
Gcinnost systému sa rovna Gcinnosti samotného filtra v celom prevadzkovom rozsahu prietoku
jednotky.

Vyrobca alebo osoba zodpovedna za uvedenie systému na trh poskytuje v technickej dokumentacii
pokyny a podmienky jeho vymeny;

3. v pripade pouzitia elektrostatickych odlucovacov na cistenie kontaminovaného vzduchu musi
Gcinnost predstavovat aspon Ucinnost EPA filtrov v celom prevadzkovom rozsahu prietoku jednotky,
v ktorej bude instalovany;

4. v pripade poufZitia elektrostatického odluc¢ovaca musi byt mozné vymenit systém zachytavania
kondenzatu. Vyrobca alebo osoba zodpovedna za uvedenie systému na trh poskytuje v technickej
dokumentacii pokyny a podmienky jeho vymeny.

Vyroba ozénu je uvedena na systéme na Cistenie vzduchu a musi byt v sulade so schvalenou
bezpecnostnou normou IEC 60335-2-65;



v pripade pouZitia UV-C systému musi byt vinova dizka UV-C lamp zaruéena vyrobcom alebo osobou
zodpovednou za uvedenie systému na trh;

v pripade pouZitia UV-C systému na Cistenie kontaminovaného vzduchu musia deaktivovat testovany
organizmus s Uc¢innostou najmenej 99,5 % v celom prevadzkovom rozsahu prietoku jednotky, v
ktorej bude systém UV-C instalovany;

v pripade pouzitia systému UV-C musia byt v stlade s bezpecnostnymi normami EN ISO 15858 a
musia byt navrhnuté tak, aby boli lampy umiestnené v kryte, z ktorého neméze uniknat ziadne UV-C
svetlo. Vyrobca alebo osoba zodpovedna za uvedenie systému na trh uvedie v technickej prirucke
pokyny na Gdrzbu, frekvenciu vymeny UV-C ldmp a preventivne opatrenia, ktoré sa maju prijat v
suvislosti s vystavenim v pripade akéhokolvek otvorenia krytu.

€lanok 4 § 1 Autondmne systémy na Cistenie vzduchu spliiajd technické poziadavky, ktoré zaru¢ujd
Groven ucinnosti systému proti virusom prenasanym aerosélom a zabezpecuju bezpecnost systému pre
zdravie pouzivatela, instalatéra a verejnosti.

§ 2 Autonémne systémy na Cistenie vzduchu spliiaju tieto podmienky:

v pripade pouzitia HEPA filtrov na ¢istenie kontaminovaného vzduchu spiiaj triedu H13 alebo
vysSiu triedu;

v pripade pouzitia HEPA filtrov st integrované do hermeticky uzavretého krytu, aby sa zabranilo
akémukolvek pripadnému uniku, aby sa zabezpecilo, Ze celkova G¢innost systému sa rovna Gcinnosti
samotného filtra v celom prevadzkovom rozsahu prietoku jednotky;

v pripade pouZitia HEPA filtrov vyrobca alebo osoba zodpovedna za uvedenie systému na trh
poskytne v technickej dokumentacii pokyny a podmienky jeho vymeny;

pripade poufZitia elektrostatického odlucovaca na Cistenie kontaminovaného vzduchu sa musi
ucinnost aspon rovnat Gcinnosti filtrov HEPA triedy H13, v celom prevadzkovom rozsahu prietoku
jednotky;

v pripade pouZitia elektrostatického odlucovaca musi byt mozné vymenit systém zachytavania
kondenzatu. Vyrobca alebo osoba zodpovedna za uvedenie systému na trh poskytuje v technickej
dokumentacii pokyny a podmienky jeho vymeny. Vyroba o0zénu je uvedena na systéme na Cistenie
vzduchu a musi byt v stlade so schvalenou bezpecnostnou normou IEC 60335-2-65;

Prietoky vzduchu v systémoch na cistenie vzduchu, ktoré pouzivaju HEPA filter alebo elektrostaticky

odlucovag, su:

a. zarucené vyrobcom alebo osobou zodpovednou za uvedenie systému na trh;

b. vyjadrené v m®za hodinu za referenénych podmienok pri teplote 20 °C a atmosférickom tlaku
1013,25 mbar;

c. merané na vystupe systému a so vsetkymi komponentmi poskytnutymi vyrobcom podla normy
NBN-EN-ISO 5801, prilohy A ,,Stanovenie prietoku vzduchu®, ¢lanku A.3 ,Metdédy skiimanim
rychlostného pola“ a v sulade s prilohou 1 k tomuto dekrétu. Vyjadrena hodnota prietoku
vzduchu sa rovna nameranému prietoku vzduchu korigovanému vo vztahu k referenénym
podmienkam podla vzorca:
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e.

f.

g.
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D.or- je maximalny prietok vzduchu korigovany vo vztahu k referenénym podmienkam 20 °C a
1013,25 mbar, v m*/h;

Dumes j€ maximalny namerany prietok vzduchu, v m*/h;

pa je atmosféricky tlak v mbar;

ta je priemerna teplota vzduchu v °C.

Prietok vzduchu systému musi byt uvedeny na zariadeni alebo v technickej prirucke. Ak je mozné
dosiahnut viacero prietokov vzduchu, vsetky musia byt uvedené na zariadeni alebo v technickej
prirucke.

CADR je vysledkom vynasobenia Gc¢innosti a prietoku vzduchu systému na Cistenie vzduchu. Vyrobca
alebo osoba zodpovedna za uvedenie systému na trh oznamuje CADR svojho systému.

Hladina akustického vykonu (Lw,A) kazdého prietoku vzduchu je uvedena v technickej prirucke.
Hladina akustického vykonu sa vyjadruje v decibeloch [dB(A)] a meria sa podla noriem NBN EN 1SO
3741 alebo NBN EN ISO 3743-2.

7. V pripade poufzitia systému UV-C musi vyrobca alebo osoba zodpovedna za uvedenie vyrobku na trh
zabezpedit sulad s pismenami a) azZ e).

a.

b.

Ak je zdroj UV-C uzavrety v kryte, v ktorom sa upravuje vzduch (uzavrety systém), systém musi
spinat schvalent bezpe¢nostnt normu EN IEC 60335-2-65.

Ak systém dezinfikuje vzduch UV-C svetlom mimo krytu (otvoreny systém), musia byt splnené
schvalené bezpecnostné normy EN 1SO 15858, EN IEC 62471 a IEC PAS 63313.

Cistenie kontaminovaného vzduchu sa vykonava s G¢innostou najmenej 99,95 % inaktivacie
testovaného organizmu v celom rozsahu prietoku systému, ktory sa stanovuje podla opisu v
AHAM AC-5 s testovanym organizmom alebo v rovnocennej medzindrodnej alebo narodnej
norme, v ktorej sa tieZ vyuziva testovany organizmus.

Pokyny na Udrzbu a intervaly vymeny UV-C [amp st uvedené v technickej prirucke.

Vyroba ozdénu je uvedena na systéme a musi byt v stlade so schvalenou bezpecnostnou
normou IEC 60335-2-65.

Systém sa pouZziva len v miestnosti, kde sa vetranie rovna asporn dvom vymenam vzduchu za
hodinu. Tato poziadavka na instalaciu je uvedena na obale systému a v technickej prirucke.

8. Prietoky vzduchu UV-C systémov s ventilatorom su:

a.
b.

zarucené vyrobcom alebo osobou zodpovednou za uvedenie na trh;

vyjadrené v m® za hodinu v porovnani s referenénymi podmienkami teploty pri 20 °C a
atmosférického tlaku 1013,25 mbar;

merané na vystupe systému a so vsetkymi komponentmi poskytnutymi vyrobcom podla normy
NBN-EN-ISO 5801, prilohy A , Stanovenie prietoku vzduchu®, A.3 ,Metody skimanim
rychlostného pola“ a v stilade s prilohou 1 k tomuto dekrétu. Vyjadrena hodnota prietoku
vzduchu sa rovna nameranému prietoku vzduchu korigovanému vo vztahu k referenénym
podmienkam podla vzorca:
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d. D je maximalny prietok vzduchu korigovany vo vztahu k referenénym podmienkam 20 °C a
1013,25 mbar, v m*/h;

e. Dpe je maximalny namerany prietok vzduchu, v m*/h;

f. pa je atmosféricky tlak v mbar;

g. taje priemerna teplota vzduchu v °C.

Prietok vzduchu systému musi byt uvedeny na zariadeni alebo v technickej prirucke. Ak je mozné
dosiahnut viacero prietokov vzduchu, vsetky musia byt uvedené na zariadeni alebo v technicke;j
prirucke.

Vyrobca alebo osoba zodpovedna za uvedenie systému na trh musi oznamit CADR. V pripade
uzavretych a otvorenych systémov na Cistenie vzduchu UV-C sa CADR stanovuje tak, ako je opisané
v norme AHAM AC-5 s testovanym organizmom alebo v rovnocennej medzinarodne alebo narodne
schvalenej norme, v ktorej sa tieZ vyuziva testovany organizmus.

Hladina akustického vykonu (Lw,A) kazdého prietoku vzduchu je uvedend v technickej prirucke.
Hladina akustického vykonu sa vyjadruje v decibeloch [dB(A)] a meria sa podla noriem NBN EN I1SO
3741 alebo NBN EN ISO 3743-2.

V pripade systémov UV-C bez ventiladtorov vyrobca alebo osoba zodpovedna za uvedenie systému na
trh uvadza:

a. CADR svojho UV-C systému. V pripade uzavretych a otvorenych systémov na Cistenie vzduchu
UV-C sa CADR stanovuje tak, ako je opisané v norme AHAM AC-5 alebo v rovnhocennej
medzinarodne alebo narodne schvalenej norme, v ktorej sa tiez vyuZiva testovany organizmus.

b. Hladina akustického vykonu (Lw,A) pre kazda polohu je uvedena v technickej prirucke. Hladina
akustického vykonu sa vyjadruje v decibeloch [dB(A)] a meria sa podla noriem NBN EN ISO 3741
alebo NBN EN 1SO 3743-2.

Clanok 5 § 1 Na trh sa nesmu uvadzat autonémne a integrované systémy na cistenie vzduchu, ktoré
pozostavaju z jednej alebo viacerych z nasledujucich technolégii, s vetranim alebo bez neho:

1.

2
3.
4.
5
6.
§

systémy vyuzivajlce tvorbu a davkované uvolfovanie ozdnu na danom mieste;

systémy vyuzivajlce studenu plazmu;

systémy vyuzivajice UV-C svetlo s vinovou dizkou pod a nad limitom 240 - 280 nm;

systémy, ktoré kombinuju UV a fotokatalytické tuhé latky (najma TiO,);

systémy vyuzivajlce ionizaciu vzduchu bez zachytavania kondenzatu;

systémy vyuZivajlice davkované uvolfiovanie peroxidu vodika do priestoru alebo priadenia vzduchu.

2 Minister moze povolit vynimky na zaklade stanoviska verejnej sluzby.

Vynimky sa tykaju autonémnych a integrovanych vyrobkov na istenie vzduchu uvedenych v odseku 1 a
ziskavaju sa jednotlivo. Vynimky su platné tri roky odo dna ich ziskania.



Ziadosti o vynimku sa predkladaju verejnej sluzbe na tomto webovom sidle:
http.//........
Ziadosti o vynimku sa posudzujd na zaklade Gplnej, podrobnej a $truktdrovanej dokumentécie takto:

1. sthrn dokumentacie StruktUrovany podla bodov 2 aZz 9. K sUhrnu sa pripoja dékazy a dalsSie
dokumenty, ktoré potvrdzuju zhodu systému na Cistenie vzduchu;

2. identifikacia Ziadatela: priezvisko a meno, obchodnd adresa, telefénne cislo, obchodna e-mailova
adresa;

3. opis celého systému, jeho zloZiek, technicky vykres a sp6sob prevadzky celého vyrobku;

4. systémova prirucka, v ktorej st opisané podmienky Udrzby, pouZivania a inStalacie;

5. skdsky, testy a spravy tykajlce sa Urovni Gc€innosti proti virusom prendSanym aerosélom celého
systému, ako aj zavery, ktoré vyrobca alebo osoba zodpovedna za uvedenie na trh zabezpecuje, Ze
jeho vyrobok je tc¢inny podla nasledujlcich noriem, ktoré vykonava akreditované laboratérium:

a. aspon ucinnost EPA filtra triedy E12, ak sa technolégia uvedena v § 1 bodoch 1 - 6 instaluje do
integrovaného systému;

b. aspon uc¢innost HEPA filtra H13, ak sa technol6gia uvedena v § 1 bodoch 1 - 6 instaluje do
autonémneho zariadenia;

6. zabezpecCenie Urovni Gcinnosti systému proti virusom prenasanym aerosélom pocas urcitého
obdobia pouZivania a opatrenia prijaté na zabezpecenie tychto Grovni Gc¢innosti v priebehu ¢asu;

7. vedecky dokaz o bezpecnosti vyrobku pre zdravie pouZzivatela, instalatéra a verejnosti, takze nie je

mozné identifikovat Ziadne nepriaznivé Gcinky na zdravie. Tento dékaz sa poskytuje na zaklade

vysledkov testov vykonanych v akreditovanom laboratériu;
8. opis podmienok instalacie, Gdrzby a pouZivania vyrobku v oSetrovanom prostredi;
9. opis podmienok instalacie a pouzivania, za ktorych sa systém nemoze pouzivat;
10. opis podmienok likvidacie zariadenia kontaminovaného virusom.

Akceptované a spracované budu len Gplné Ziadosti.
Verejna sluzba oznamuje svoje odévodnené stanovisko ministrovi do 30 pracovnych dni od podania
Ziadosti o vynimku.

Minister m6ze zamietnut Ziadost o vynimku z dovodu nedostatku dékazov o Gcinnosti vyrobku proti
virusom prenasanym aerosolom alebo nedostatku dékazov o bezpecnosti vyrobku pre zdravie
pouzivatela, inStalatéra alebo verejnosti na miestach, kde sa ocakavaju Gcinky vyrobku.

Ak minister prijme Ziadost o vynimku, oznamuje sa Ziadatelovi a uverejiuje sa na webovom sidle
verejnej sluzby. Na webovom sidle sa uverejiuja len Udaje tykajuce sa vyrobkov, na ktoré sa vztahuje
vynimka, a nezverejiujl sa Ziadne osobné Gdaje.

Clanok 6 § 1 Na Gcely dohladu nad trhom vyrobca alebo osoba zodpovedna za uvedenie autonémnych
alebo integrovanych systémov na cistenie vzduchu na trh, ktora uvadza tvrdenia o U¢innosti alebo
bezpecnosti proti virusom prenasanym aerosélom, pouziva oznacenie poskytnuté verejnou sluzbou.

Toto oznacenie potvrdzuje, Ze systém na Cistenie vzduchu bol uznany verejnou sluzbou ako systém v
sulade s povinnostami stanovenymi v tomto dekréte. Verejna sluzba uverejiuje zoznam uznanych

systémov na Cistenie vzduchu na webovom sidle Federalnej verejnej sluzby pre verejné zdravie.

Vyssie uvedené oznacenie je jedinym sposobom komunikacie o procese uznavania.



§ 2 Na ziskanie oznacenia uznania musi vyrobca alebo osoba zodpovedna za uvedenie systému na
Cistenie vzduchu na trh predlozit technicki dokumentaciu prostrednictvom webového sidla http.//.......

Udelené oznacenie potvrdzuje, Ze technickad dokumentiacia predloZena vyrobcom alebo osobou
zodpovednou za uvedenie systému na trh je v stilade s povinnostami stanovenymi v tomto dekréte.

Akceptované a spracované budu len Gplné dokumentacie.
Dokumentéacia obsahuje nasledujice informacie:

§ 2 Pozaduju sa tieto informacie:

1. nazov vyrobku/obchodny nazov;

2. osoba zodpovedna za uvedenie na trh/vyrobca: priezvisko a meno/nazov spoloc¢nosti, obchodna

adresa, telefonne Cislo, obchodna e-mailova adresa;

kontaktna osoba: meno, priezvisko, telefonne ¢islo a obchodna e-mailova adresa;

4. systémova prirucka v narodnych jazykoch, v ktorej su opisané podmienky Gdrzby, pouZivania a
inStalacie;

5. informacie o tom, ako bojovat proti virusom: HEPA filter/EPA filter/elektrostaticky odlu¢ovac/UV-C;

6. skusky, testy a spravy tykajace sa Urovni G¢innosti proti virusom prenasanym aerosélom celého
systému, ako aj zavery, ktoré vedu vyrobcu alebo osobu zodpovednu za uvedenie na trh k tomu, Ze
moze zabezpedit, Ze jeho vyrobok je G¢inny podla noriem uvedenych v ¢lanku 3 § 2 alebo v ¢lanku 4
§ 2, ktoré vykonava akreditované laboratérium;

7. vedecky dokaz o bezpecnosti vyrobku pre zdravie pouZzivatela, instalatéra a verejnosti, takze nie je
mozné identifikovat Ziadne nepriaznivé Gc¢inky na zdravie. Tento dokaz sa preukazuje vysledkami
testov vykonanych v akreditovanom laboratériu;

8. vysledky a spravy o skuskach, testoch a meraniach uvedenych v ¢lanku 4 § 2 bodoch 6,7 a 8 ;

9. rozmery vyrobku (diZka x $irka x vyska):

10. hmotnost vyrobku v kg;

11. poufzité elektrické napatie vo voltoch (V) a vykon pri menovitom vykone v kW.

w

Akceptované a spracované budu len Gplné dokumentacie.

Clanok 7 § 1 Kontrola stladu systémov uvedenych v ¢lankoch 3 a 4 a systémov uvedenych v ¢lanku 5, na
ktoré sa vztahuje vynimka zo strany verejnej sluzby v obchodoch alebo na online nakupnych
platformach, si vyzaduje vykonanie testov a merani akreditovanym laboratériom.

§ 2 Na Ucely testov a merani uvedenych v odseku 1 vyrobca alebo osoba zodpovedna za uvedenie
autonémnych alebo integrovanych systémov na Cistenie vzduchu na trh bezplatne spristupriuje dve
identické zariadenia verejnej sluzbe.

§ 3 Verejna sluzba umiestiuje plomby na dve zariadenia uvedené v odseku 2. Vyrobca alebo osoba
zodpovedna za uvedenie autondmnych alebo integrovanych systémov na Cistenie vzduchu na trh,
dorucuje prvé zariadenie do schvaleného laboratoéria; druhé zariadenie uchovava vyrobca alebo osoba
zodpovedna za uvedenie autonémnych alebo integrovanych systémov na Cistenie vzduchu na trh.

§ 4 Druhé zariadenie sa dorucuje akreditovanému laboratériu na poskytnutie druhého stanoviska.



V tomto pripade vsetky naklady znasa vyrobca alebo osoba zodpovedné za uvedenie autonémnych
alebo integrovanych systémov na cistenie vzduchu na trh.

§ 5 Akreditované laboratérium zasiela spravu o analyze prislusnému oddeleniu.

Clanok 8 Za spracovanie osobnych Gdajov podla ¢lankov 5, 6 a 7 je vyluéne zodpovedna verejna sluzba.
Maximalne obdobie uchovavania osobnych Gdajov, ktoré sa maju spracuvat, je stanovena v clanku XX
zakona z 21. decembra 1998 o normach pre vyrobky na podporu udrzatelnych vyrobnych a
spotrebitel'skych vzorov a na ochranu Zivotného prostredia a zdravia.

Clanok 9 Tento dekrét nadobuda G¢innost 30 dni po jeho uverejneni v Moniteur Belge.

Clanok 10 Za vykonavanie tohto dekrétu zodpoveda minister zdravotnictva.



V Bruseli ...

FILIP,
Za kréla:

Minister zdravotnictva,

Frank VANDENBROUCKE



Priloha 1 podla ¢lankov 3 a 4: Metodika merania prietoku vzduchu

Meranie prietoku vzduchu pozostava z merania priemernej rychlosti vzduchu (v m/s) na vystupe
zariadenia vynasobenej plochou fukania v m? a vynasobenej ¢islom 3 600. Vysledok je vyjadreny v m®/h.

Stanovenie priemernej rychlosti vzduchu pozostava z merania rychlosti vzduchu najmenej v 10 bodoch
rozloZenych logicky a geometricky tak, aby pokryvali celt plochu fukania.

Séria najmenej 10 r6znych bodov poskytne pociatocna priemernd hodnotu rychlosti vzduchu. Tato séria
sa musi zopakovat este dvakrat, aby bolo mozné posudit spolahlivost merania vykonaného
prevadzkovatelom. Rozdiel v priemernych rychlostiach medzi sériami maximalne £ 5 % relativnych
hodn6t je prijatelny. Konecna hodnota, ktora sa berie do Gvahy, je priemerom vsetkych troch sérii.

V pripade zariadeni, ktoré vytlacaju vzduch turbulentnym tokom, je na Gcely merania potrebné pouzit
prislusenstvo na zniZenie rusenia na vystupe. Pouzite bud usmernovac toku, alebo pouZite rovna dyzu,
ktorej dizka je najmenej 3-nasobkom priemeru dyzy a ktora predlzuje tok, aby sa zabezpetila mensia
turbulentna rychlost s cielom merat realistickl priemernu rychlost.

Zobrazené na prilozenie ku kralovskému dekrétu z ....... S S , ktorym sa stanovuju podmienky
uvadzania vyrobkov na cistenie vzduchu na trh na kontrolu virusov prenasanych aerosélom na iné ako
lekarske Ucely.

Filip,
Zakréla:

Minister zdravotnictva,

Frank VANDENBROUCKE
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